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内容概要

　　国内第一部以“接触语言学”为书名的理论性著作，从历时和共时角度比较系统地研究了中外语
言学家关于语言接触的有关理论。
阐述了“接触语言学”的概念、定义、研究范围和意义、国内外学术动态，以及“接触语言学”的产
生和发展情况。
选用中外多种语言资料，结合作者实地调查的第一手材料，探讨了国内外一些语言的接触和嬗变情况
。
对目前语言接触理论研究中存在的若干问题提出见解，对术语的使用及定义等提出具体的规范建议。
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第二节 接触语言学的概念和定义第三节 研究接触语言学的意义第五章 接触语言学的研究范围和内容
第一节 语言成分借用一、词语借用概述1.外来词、外国语和借词2.原语和源语3.借词和混种词4.字母词
语5.所谓借形词二、词语借用过程和结果1.源自汉语和其他少数民族语言的外来诃2.源自俄语的外来词
　3.源自英语的外来词 4.外来词的地区变异 5.外来词的国际变异　6.东北亚三种语言外来词对比三、其
他语言要素的借用1.语义的借用⋯⋯附录后记作者简介
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章节摘录

　　美国语言学家列哈依斯特（Ilse Lehiste）于1988年出版了《语言接触讲义》一书。
此书是作者根据1973年至1984年间在美国俄亥俄州立大学讲课内容编写的。
书里包括有关语言接触的各种概念和论述，如：语言干扰、语言密切关系（语言联盟）、作为语言变
化原因的语言接触、语言接触的结果、皮钦语和克里奥耳语、语言接触和语言趋同、语言结构比较方
法、双语个人和双语群体等。
作者在序言里提到瓦茵莱赫和豪根在语言接触研究领域里做出的开拓性工作，并说如果在这本著作开
头部分因疏忽而不指出他们俩的功绩，这必将是非常严重的过失行为。
美国社会语言学家珀普拉克（Shana Poplack）发表了题为《变异理论和语言接触》（1993）的论文。
她论述了基于变异理论的语言接触内容。
她以语码转换理论为中心，提出了各种类型的双语群体的双语使用模式、语言转用和语言死亡等现象
。
她把语言接触现象基本上分作以下几种：语码转换、词汇借用、不完全的第二语言习得、干扰、语法
融合、语体简化、语言死亡。
长期在英国执教的美国语言学家苏赞·罗美茵于1989年出版《双语》，于1994年出版《社会中的语言
》。
作者在后一部著作中，从广义的语言接触理论角度，运用在苏格兰、巴布亚新几内亚和夏威夷等地进
行实地调查时所收集到的丰富的语料，分别论述了双语兼用、多语兼用、双言并用、语言转用、语言
转换、语言维持、语言干扰、语言死亡、皮钦语与克里奥耳语等一系列问题。
　　1987年在日本出版的社会语言学刊物《言语生活》第429期，登载了由著名语言学家德川宗贤等4
人座谈“各种各样的语言接触”现象的内容，谈到了语言接触和方言接触问题，也提到了各种语言中
的借词、双语、语言转用、皮钦语和克里奥耳语等问题，并认为一种语言起码经历了数千年的发展过
程，因而没有所谓纯粹的语言。
日本语言学家西光义弘在日本语言学会第100次纪念大会上做了题为《语言接触类型》的演讲，此演讲
稿发表在日本语言学会机关刊物《语言研究》第98期（1990）上。
西光义弘在这篇文章中，首先给语言接触下了定义，并从社会原因、心理原因和语言原因等角度对语
言成分的借用、双语兼用、语言转用、语言混合、语言趋同和语言联盟、语言维持、中间语言和贸易
语等现象做了详尽的阐释。
他在叙述皮钦语例子时举了“二战”时期日本人在中国东北地区所使甩的日语和汉语的中间语言情况
，并特地指出了语言接触不仅要研究不同语言的语音、语法和词汇，而且应该研究语言接触对不同民
族语使用者的话语的影响。
　　⋯⋯
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